MULTI-CORD FOOT
for 9 mm stitch width sewing machines
Ref: 202-085-207

This foot holds one to three strands of cord in
place and sews over them a utility or decorative

stitch. Experiment with choice of cord, thread and

stitch.

A Caution

Make sure to press the Lockout key when
replacing the foot or attaching a binder.

For models without the Lockout key, turn the
power switch off when attaching and detaching
the foot and binder.

Please refer to your machine’s instruction
manual for accessory attachment and removal
information.

Machine Settings
Stitch pattern: Satin
Stitch width: 7 mm (default)

To sew:

Insert 3 strands of cord under the spring of the
foot and draw them under the foot to the rear.

Hold the three strands parallel for even sewing
and be sure to sew over each strand.

Stitch slowly and smoothly, guiding the fabric
as you sew.
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PIED POUR POSE DE CORDONNETS
pour machine a coudre avec 9 mm de
largeur de couture

Réf: 202-085-207

Ce pied est concu pour vous aider a coudre de
un a trois cordonnets. Fixez-les avec des points
décoratifs ou utilitaires et explorez les possibilités
avec différents fils et points.

A Attention

Appuyez sur le bouton de verrouillage lorsque
vous remplacez le pied ou fixez un dispositif.

Pour les modeéles de machines sans bouton de
verrouillage, coupez le contact lorsque vous
retirez ou fixez un accessoire.

Référez-vous au manuel d’instruction de votre
machine a coudre pour toutes les informations
concernant la fixation et le changement d’un
accessoire.

Réglages de la machine:
Motif de point: Satin

Largeur de point: 7 mm (défaut)

Pour coudre:

Insérez trois longueurs de cordonnets sous le
ressort du pied-de-biche puis tirez-les sous
I'arriere du pied.

Tenez les trois cordonnets paralléle pour une
couture réguliere et veillez a coudre par-dessus
chaque cordonnet. Cousez lentement et en
douceur tout en guidant le tissu.



KORDELAUFNAHFUB

fir Maschinen mit einer Stichbreite von
9 mm

Ref: 202-085-207

Dieser FuB hélt ein bis drei Kordeln fest und néht
darlUiber einen Nutz- oder Zierstich. Probieren Sie
verschiedene Kordeln, Zierfaden und Stiche.

A Vorsicht

Achten Sie darauf, die Sperrtaste zu drlicken,
wenn Sie den FuB austauschen.

Schalten Sie bei Modellen ohne Sperrtaste den
Netzschalter aus, wenn Sie den FuBB anbringen
und abnehmen.

Informationen zum Anbringen und
Abnehmen des Zubehbrteils finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer Maschine.

Maschineneinstellungen
Stichmuster:  Satin
Stichbreite: 7 mm (Standard)

Nahen:

FlUihren Sie 3 Kordeln unter die Feder am FuB
und ziehen Sie sie unter den FuB nach hinten.

Halten Sie die drei Strange parallel, um ein
gleichmaBiges Ergebnis zu erhalten und achten
Sie darauf, dass Sie Uber jeden Strang néhen.
Nahen Sie langsam und gleichmaBig,

indem Sie den Stoff beim Nahen fihren.
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PIE MULTICORDON

Para maquinas de coser con un ancho de
puntada de 9 mm

Ref.: 202-085-207

Este prensatelas mantiene de una a tres
hebras de corddn en posicidn y cose sobre
ellas puntadas con aplicaciones o puntadas
decorativas. Experimente con la eleccion de
cordon, hilo y puntada.

A Precaucion

Asegurese de pulsar la tecla Blogueo cuando
reemplace el prensatelas.

Para los modelos sin tecla Bloqueo, apague el
interruptor de alimentacion al montar y desmontar
el prensatelas.

Consulte el manual de instrucciones de su
maquina para obtener informacién sobre el
montaje y desmontaje de accesorios.

Ajustes de la maquina
Puntada: Satén

Anchura de puntada: 7 mm (predeterminado)

Costura:

Inserte 3 hebras de corddn debajo del resorte
del prensatelas y tire de ellas por debajo del
prensatelas hacia atras.

Sostenga las tres hebras paralelas para una
costura uniforme y asegurese de coser sobre
cada una.

Cosa lenta y suavemente, guiando la tela a
medida que cose.



